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Schéma zapojeni

B74/BCONNECT IP zafizeni

Konektor pro zasuvny

Ciselny displej se 6
Citk) prijima¢

tlacitky

Fusibile F15A
Fuse F15A

Morsettiera antenna

Antenna terminal block
Napdjeci jednotka

(sekundarni transformator)

WiFi Modul
Pojistka F3.15A

Novy mikrokontrolér
DSP 70 MIPS

Pfipojeni MOTORU 2 New DSP CPU 70 MIPS

3 kabely.

Mosfet invertor se
sinusovym ovladanir

Pripojeni MOTORU 1

fpzsani

BT Svorkovnice pro
g M H ﬂ Q‘ bezpecnostni
prvky

il

Pripojeni osvétleni Svorkovnice pro pripojeni
(courtesy light) externiho ovladani
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Vystraznd lampa - majak 24 Vdc 5W
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PROPOJENI S 1 SYNCHRONIZOVANYM PAREM FOTOBUNEK (NORMALNI REZIM, POUZE HLAVNI (MASTER)PAR)

Cerveny = jumper OTEVRENY

‘\ /’
=l s
8|2
il E (PRO MASTER) OFF*
l T ZARAZOVACI JUMPER
..... ~
E N
)
1 1
3 ]
3 /
3\, 4
pY /
\\\~__—’/
ZARAZOVACI JUMPER ON*

Pro provedeni rezimu optického
zarovnani
(POZNAMKA: viz navod k fotoburice):

A

POZOR! Dbejte na to, aby se propojky fotobunék ménily pouze pfi vypnutém napéjeni Ustredny, vcetné odpojeni zalozni baterie.
Odpojte svorky vstup( fotoclanki nebo zcela odpojte napéti z digitalni fidici jednotky (zkontrolujte, zda neni digitalni fidici jednot
napajena zéloznimi bateriemi) a zkontrolujte, zda Cervena LED dioda napajeni fotoclank TX/RX nesviti.

DOPORUCGENE POUZITi pro fotoburiky série FAES - F4S

Y



PROPOJENI SE 2 PARY SYNCHRONIZOVANYCH FOTOBUNEK (NORMALNI REZIM, 1 MASTER A 1 SLAVE)

Cerveny = jumper OTEVRENY

SYNCHRONIZACNI JUMPER
(pro MASTER)

e

S

p—-COM

ZARAZOVACIJUMPER
(pro MASTER) OFF*

SYNCHRONIZACNI JUMPER
(pro SLAVE1)

N

e +24
p—-COM
— FT2(N.C)

ZARAZOVACIJUMPER
(pro SLAVET) OFF*

Pro provedeni rezimu optického
zarovnani

(POZNAMKA: viz névod k fotoburice):

A\

POZOR! Dbejte na to, aby se propojky fotobunék ménily pouze pfi vypnutém napdjeni Ustfedny, véetné odpojeni zalozni baterie.
Odpojte svorky vstupli fototlankl nebo zcela odpojte napéti z digitalni fidici jednotky (zkontrolujte, zda neni digitalni fidici jednotk;
napajena zdloznimi bateriemi) a zkontrolujte, zda Cervena LED dioda napajeni fotoclank( TX/RX nesviti.

DOPORUCGENE POUZITI pro fotobuiiky sérieF4ES - F4S




POZOR! Dbejte na to, aby se propojky fotobunék ménily pouze pfi vypnutém napéjeni Gstfedny, véetné odpojeni zalozni baterie.

Ddpojte svorky vstupl fotoclankd nebo zcela odpojte napéti z digitalni fidici jednotky (zkontrolujte, zda nenf digitalni fidici jednotka
hapdjena zaloznimi bateriemi) a zkontrolujte, zda Cervena LED dioda napéjeni fotoclankd TX/RX nesviti.

TEST FOTOCELLULE - PHOTOCELLS TEST (A

g0c

Cerveny = jumper OTEVRENY

PROPOJENI S 1 SYNCHRONIZOVANYM PAREM FOTOBUNEK (NORMALNI REZIM, POUZE HLAVNI PAR)

Pro provedeni reZzimu optického
zarovnani

(POZNAMKA: viz névod k fotoburice):
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DOPORUCGENE POUZITi pro fotobuiiky sérieF4ES - F4S
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TEST FOTOBUNKY (A3 02)

PROPOJENI SE 2 PARY SYNCHRONIZOVANYCH FOTOBUNEK (NORMALNJ REZIM, 1 MASTER A 1 SLAVE)

Cerveny = jumper OTEVRENY
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Pro provedeni reZzimu optického
zarovnani
(POZNAMKA: viz nédvod k fotobuiice):

A\

POZOR! Dbejte na to, aby se propojky fotobunék ménily pouze pfi vypnutém napéjeni Gstfedny, véetné odpojeni zalozni baterie.
Ddpojte svorky vstupl fotoclankd nebo zcela odpojte napéti z digitalni fidici jednotky (zkontrolujte, zda nenf digitalni fidici jednotka
hapdjena zaloznimi bateriemi) a zkontrolujte, zda Cervena LED dioda napéjeni fotoclankd TX/RX nesviti.

DOPORUCGENE POUZITi pro fotobuiiky sérieF4ES - F4S
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USPORA BA GERE)

USPORA + TEST FOTOBUNKY - TEST FOTOBUNEK (A8 04

PROPOJENI S 1 SYNCHRONIZOVANYM PAREM FOTOBUNEK (NORMALNI REZIM, POUZE HLAVNI PAR)

Cerveny = jumper OTEVRENY

R

Ls l =
L T ZARAZOVACIJUMPER
(pro MASTER) OFF*
..... ~
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Pro provedeni reZzimu optického
zarovnani
(POZNAMKA: viz nédvod k fotobuiice):

POZOR! Dbejte na to, aby se propojky fotobunék ménily pouze pfi vypnutém napéjeni Gstfedny, véetné odpojeni zalozni baterie.
Ddpojte svorky vstupl fotoclankd nebo zcela odpojte napéti z digitalni fidici jednotky (zkontrolujte, zda nenf digitalni fidici jednotka
hapdjena zaloznimi bateriemi) a zkontrolujte, zda Cervena LED dioda napéjeni fotoclankd TX/RX nesviti.

DOPORUCGENE POUZITi pro fotobuiiky sérieF4ES - F4S
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USPORA BATERIE (A8 03)

USPORA BATERIE + TEST FOTOBUNKY - TEST FOTOBUNEK (A8 04)

PROPOJENI SE 2 PARY SYNCHRONIZOVANYCH FOTOBUNEK (NORMALNJ REZIM, 1 MASTER A 1 SLAVE)

Cerveny = jumper OTEVRENY

FT1
of
s
& S

p—-COM

Pro provedeni reZzimu optického
zarovnani
(POZNAMKA: viz ndvod k fotobuiice):

DOPORUCGENE POUZITi pro fotobuiiky sérieF4ES - F4S

POZOR! Dbejte na to, aby se propojky fotobunék ménily pouze pfi vypnutém napéjeni Gstfedny, véetné odpojeni zalozni baterie.
Ddpojte svorky vstupl fotoclankd nebo zcela odpojte napéti z digitalni fidici jednotky (zkontrolujte, zda nenf digitalni fidici jednotka
Napdjena zaloznimi bateriemi) a zkontrolujte, zda Cervena LED dioda napéjeni fotoclankd TX/RX nesviti.

ZARAZOVACIJUMPER
(pro MASTER) OFF*

SYNCHRONIZACNI JUMPER
(pro SLAVE1)

ZARAZOVACIJUMPER
(pro SLAVET) OFF*

ZARAZOVACIJUMPER ON*
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O INSTALACE POHONU AYRON MOTOR 1 (AY250M)
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F2 FUSIBILE H93/RX20/1
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2 baterie 12 Vdc
1,2 Ah type AGM




PRIPOJENI NABIJECKY BATERIE NA RADE AY (AYRON) « MOTOR 1 (AY250M))

=X

s

mmmmmmn[;:;:; ;:;:;]

o
Eo

"
(IS
g

pripojeni sekunddrniho
transformatoru

2 volitelné baterie, instalované na motoru 2
12 Vdc 1,2 Ah type AGM




O INSTALACE BATERIE U RADY AY (AYRON) - MOTOR 2 (AY250S)

MOTOR 2

12V 1.2Ah

12V 1.2Ah




INSTALACE BOXU (B70/2ML/KRABICE)

B71/BC/INT

2 baterie
12Vdc 1,2 Ah
type AGM
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B71/BC/EXT

12 Vdc 4,5 Ah

2 baterie




1 Obecna bezpecnostni opatreni

UPOZORNENI: DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
TYTO POKYNY MUSi BYT DODRZOVANY, ABY BYLA ZARUCENA BEZPECNOST OSOB,
KTERE TYTO POKYNY ZACHOVAVAII.

Tento navod k instalaci je uréen pouze pro kvalifikované pracovniky.
Nedodrzeni informaci uvedenych v tomto ndvodu mlze mit za nasledek vazné zranéni osob nebo
A poskozeni zafizeni.
Spole¢nost ROGER TECHNOLOGY nenese odpovédnost za jakékoli Skody nebo zranéni zplisobené nespravnym
pouzitim nebo jinym pouzitim, nez je uvedeno v tomto navodu.
Instalaci, elektrické zapojeni a sefizeni musi provadét kvalifikovany personal v souladu s nésledujicimi predpisy.
osvédcené postupy a v souladu s platnyml predp|sy Pred
instalaci vyrobku si pechve prectéte navod k pouziti.
Nespravna instalace muze predstavovat riziko.
Pred instalaci vyrobku se ujistéte, Ze je v bezvadném stavu: V pfipadé pochybnosti vyrobek nepouZivejte a obratte se na vyrobce.
vyhradné odborné kvalifikovanym pracovnikim.
Neinstalujte vyrobek ve vybusném prostredi a atmosféfe: hoflavy plyn nebo vypary predstavuji vazné nebezpeci.
nebezpedi pro bezpeénost.
Pfed instalaci motoru provedte vSechny konstrukéni Upravy souvisejici s bezpe€nostnimi opatfenimi a ochranou nebo.
oddéleni oblasti s rizikem drceni, stfihani, tahani nebo jakymkoli jinym rizikem.
UPOZORNENI: zkontrolujte, zda stavajici konstrukce splfiuje pozadované specifikace odolnosti a stability.
Spole¢nost ROGER TECHNOLOGY neodpovida za nedodrzeni spravné praxe pfi konstrukci svitidel, ktera maji byt
pouzita.
motorizované nebo pro deformace, které se mohou vyskytnout béhem pouzivani.
Bezpecnostni zafizeni (fotoburiky, snimaci hrany, nouzova zastaveni atd.) musi byt instalovana s ohledem na
nasledujici: platné predpisy a smérnice, kritéria spravné praxe, prostredi instalace, logiku provozu systému a sily
vytvarené motorizovanymi vraty nebo branou.
Bezpecnostni zafizeni musi chranit vSechny oblasti, kde hrozi nebezpeci rozdrceni, stfihu, tahani nebo jiné obecné
nebezpedi zplisobené motorem pohanénymi vraty nebo branou; montazni firmé se doporucuje zkontrolovat, zda
pohybliva kfidla nemaji ostré hrany nebo néco, co by mohlo predstavovat riziko stfihu a/nebo tahani.
Dbejte na to, aby nedoslo k sevfeni mezi vedenou ¢asti a okolnimi pevnymi ¢astmi v disledku oteviraciho pohybu dvefi.
fizené ¢asti se vyhneme.
Pokud je to na zakladé analyzy rizik povazovano za nezbytné, nainstalujte na pohyblivou ¢ast snimaci hrany.
Je tfeba poznamenat, Ze podle normy UNI EN 12635 plati vSechny pozadavky norem EN 12604 a EN 12453.
normy musi byt spinény a v pfipadé potfeby také zkontrolovany.
Evropské normy EN 12453 a EN 12445 definuji minimaini bezpe¢nostni pozadavky na provoz automatickych dvefi
a vrat. Tyto normy vyzaduji zejména pouziti omezovacl sily a bezpecnostnich zafizeni (snimaci zemnici desky,
fotoburiky, funkce "hold-to-run" atd.) urenych k detekci osob nebo predmétd v provoznim prostoru a k zabranéni
kolizim za vSech okolnosti.
Instalatér musi zméfit narazové sily a zvolit na Fidici jednotce odpovidajici otacky a kroutici moment.
hodnoty, aby se zajistilo, Ze vrata nebo brana zlstanou v mezich definovanych normami EN 12453 a EN 12445,
Spole¢nost ROGER TECHNOLOGY nenese odpovédnost za Skody nebo zranéni zptsobené instalaci
nekompatibilnich souc¢asti, které ohrozuji bezpec¢nost a spravnou funkci zafizeni.
Pokud je funkce udrzovani v chodu aktivni, je instalatér povinen zkontrolovat maximalni vzdalenost zastaveni
nebo alternativni pouziti pryzové deformovatelné hrany, rychlost zavirani nebo brany a obecné vSechny aspekty
uvedené v platnych predpisech. Dale upozoriiujeme, ze pokud je povelovy prostfedek upevnén, musi byt umistén
v poloze zarucujici ovladani a provoz automatizacniho systému a typ povelu a zpisob pouziti musi odpovidat normé
UNI EN 12453, prospekt 1 (s nasledujicimi omezenimi: typ povelu A nebo B nebo zplisob pouziti 1 nebo 2).
V pfipadé provozu "hold-to-run" odstraite vSechny potencidlni osoby z dosahu pisobeni pohyblivych ¢asti
automatizaéniho systému; pfimé povely musi byt instalovany ve vySce minimalné 1,5 m a nesmi byt pfistupné
vefejnosti; navic, pokud neni zafizeni ovladano kli¢em, musi byt umistény s pfimym vyhledem na motorizovanou cast
a daleko od pohyblivych ¢asti.
Pro oznaceni nebezpeén)'/ch oblasti pouzijte znacky uvedené v platnych pFedpisech.
Kazdé instalované zafizeni musi byt opatreno viditelnym oznacenim identifikacnich Udaji motorizovanych vrat
Na sitovém vedeni musi byt mstalovan vypina¢ nebo omnipolarni vypinac s rozpétim kontaktli nejméné 3 mm;
e pred provadénim jakychkoli UkonU ¢isténi nebo Udrzby dejte vypina¢ do polohy OFF a odpojte vSechny
vyrovnavaci baterie.
Zajistéte, aby byl v souladu s osvédéenymi postupy a platnymi pravnimi predpisy instalovan odpovidajici
proudovy chranic s prahovou hodnotou 0,03 A a vhodna nadproudova pojistka.
Na pozadani pripojte automatizaci k i¢innému uzemriovacimu systému, ktery odpovida platnym bezpecnostnim normam.
S elektronickymi souc¢astmi je tfeba manipulovat pomoci antistatickych vodivych paskl na zapésti s uzemnovacim dratem.

45



Montazni firma musi poskytnout uzivateli kompletni navod k pouzivani motorizovanych vrat nebo brany v
automatickém, runim a nouzovém rezimu a po dokonceni instalace musi navod k obsluze predat uzivateli zafizeni.
Nepfiblizujte se k zavésim a pohyblivym ¢astem.
Béhem pohybu se drzte mimo oblast plisobeni motorizovanych vrat nebo brany.
Nikdy se nepokousejte zastavit motorizovana vrata nebo branu v pohybu, protozZe to miize byt nebezpeéné.
Motorizované dvefe nebo branu mohou pouzivat déti od 8 let, osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi a osoby bez potfebnych zkuSenosti a znalosti za pfedpokladu, Ze jsou pod dohledem nebo Ze
byly fadné pouceny o bezpecném pouzivani zafizeni a ze pochopily nebezpeti spojend s jeho obsluhou.
Déti musi byt neustale pod dohledem, aby si se zafizenim nehraly a aby se pohybovaly mimo oblast pdsobeni
motorizovanych dvefi nebo brany.
Dalkové ovladace a dal$i ovladaci zafizeni uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili riziku neumysiného
spusténi motorizovanych vrat nebo brany.

edodrZeni téchto pokyn( mizZe vést k nebezpedi.
Veskeré opravy nebo technické zadsahy musi provadét kvalifikovany personal.
Cisténi a (drzbu musi provadét vyhradné kvalifikovany personal.
V pfipadé zavady nebo poruchy vyrobku vypnéte hlavni vypina¢ a nechte zafizeni opravit.
kvalifikovanym personalem a nepokousejte se o opravu nebo pfimy zasah sami.
Obalové materialy (plast, polystyren atd.) by nemély byt vyhazovany do Zivotniho prostiedi nebo ponechavany v
dosahu déti, protoze jsou potencialnim zdroH'em nebezpedi.
Obalové predméty likvidujte a recyklujte v souladu s platnymi pravnimi predpisy.
Tyto pokyny je tfeba uschovat a zpfistupnit vSem dalSim osobam opravnénym k pouzivani zafizeni.

2 Symboly

NiZe jsou uvedeny symboly a jejich vyznam v navodu nebo na Stitku vyrobku.

Obecné nebezpedi.

Dulezité bezpecnostni informace. Oznacuje operace a situace, kterym musi zi¢astnéni pracovnici
vénovat zvySenou pozornost.

Riziko nebezpe&ného napéti.
Oznacuje operace a situace, pfi nichz musi pracovnici vénovat zvySenou pozornost
nebezpecnému napéti.

UZite¢né informace.
Uvadi uzitetné informace pro instalaci.
Viz navod k instalaci a pouZiti.

Oznacuje povinnost nahlédnout do pfiru¢ky nebo originalniho dokumentu, ktery musi byt k dispozici pro
budouci pouziti a nesmi byt nijak poskozen.

Bod pfipojeni ochranného uzemnéni.

Oznacuje pripustny rozsah teplot.

Stfidavy proud (AC)
Stejnosmémy proud (DC)

SeB @« P

Symbol pro likvidaci vyrobku podle smémice WEEE.

14

3 Popis produktu

24V fidici jednotka B70/2ML ovlada 1 nebo 2 bezkartaCové motory ROGER v bezsenzorovém rezimu pro pouziti na
stfedné velkych kfidlech brany pro pouziti v domacnostech.

A Zkontrolujte, zda je spravné nastaven parametr $ | . Pokud tento parametr neni spravné nastaven,
automatizacni systém nemusi spravné fungovat.

U dvoukfidlych kfidlovych bran pouzivejte v automatizacnich zafizenich stejny typ motoru pro obé kfidla brany.
Nastaveni rychlosti otevirani a zavirani, zpomaleni a zpozdéni upravte vhodné pro konkrétni instalaci,

zajistit, aby se kfidla brany spravné prekryvala.
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Spole¢nost ROGER TECHNOLOGY nenese odpovédnost za jakékoli $kody nebo zranéni zplisobené nespravnym
pouzitim nebo jinym pouzitim, neZ je uvedeno v tomto navodu.

Doporucujeme pouzivat pouze pfisluSenstvi a ovladaci a bezpecnostni zafizeni ROGER TECHNOLOGY. Konkrétné
doporucujeme instalovat fotoburky Fady FAES nebo F4S.

m DalSi informace naleznete v instalacni pfiruCce automatizace.

4 Aktualizace verze P1.05

. VylepSena regulace to¢ivého momentu motoru AYRON.

. VylepSena sprava fototestd.

. Pridana sprava IP zafizeni B74/BCONNECT ovladatelného pfes prohlize¢ zafizeni Roger BCONNECT, pro kompletni spravu
Ustfeden B70/2ML pfes IP, prostfednictvim pfipojeni k siti WiFi. Pfipojeni je mozné v blizkosti instalace automatizace s funkci
pristupového bodu pfimo poskytovanou zafizenim B74/ BCONNECT (pfipojeni bod-bod) nebo prostrednictvim registrace a
akti;/ﬂa'ge do cloudu Roger Technology s moznosti vzdalené spravy vech funkci centralni jednotky prostfednictvim webového
prohlizece.

4. Moznost aktualizace FW centraini jednotky v reZimu point-to-point (v misté instalace) nebo prostfednictvim prohlizece (vzdalené pres cloud nebc

pfes webovy prohlizec).
z jiného zafizeni pfipojeného ke stejné siti).

5. Pridani rezimu "vzdalené asistence" a spravy automatizace s povolenou "nouzovou funkci”, kterou Ize spravovat prostfednictvim

webového prohlizece.

6. Také povolil pfikaz PED pro obnoveni polohy.

7. ZlepSena sprava citlivych 4,1 kOhm Zeber (nastaveni par. 73 a 74 na hodnotu 12).

WN =~

5 Technické vlastnosti vyrobku

B70/2ML B70/2ML/115

SITOVE NAPETI 230 Vac + 10 % 50 Hz 115 Vac £ 10 % 50/60 Hz
MAXIMALNI PRIKON SITE 150 W
INRUSH POWER 350 W

F1=F3.15A (5x20 mm) ochrana napajeni pfislusenstvi
POJISTKY F2 = F15A (5x20 mm) ochrana vykonového obvodu motoru

F3 = T1A (5x20 mm) Ochrana primarniho transformatoru
PRIPOJITELNE MOTORY 2
NAPAJENI MOTORU 24 Vac
TYP MOTORU bezkartacovy sinusovy pohon (ROGER BRUSHLESS)
TYP RIiZENi MOTORU bezsenzorové fizeni orientované na pole (FOC)
JMENOQVITY VYKON MOTORU 40w
MAXIMALNI VYKON MOTORU 110w
MAXIMALNI VYKON, BLIKAJICI SVETLO 25 W (24 Vss)
PRACOVNI CYKLUS BLIKAJICIHO SVETLA 50%
MAXIMALNI VYKON 100W 230V -40W 24V "/ (bezpotencidlovy kontakt)
NAPAJENI SVETLA OTEVRENE BRANY 3W24V
ELEKTRICKE NAPAJENi ZAMKU 15W 12V (stedni napéti) ()
XS)S(I(I;AQIF_,I\(I:IEPROUD PRISLUSENSTVI owav (400 mA)
PROVOZNI TEPLOTA /ﬂ/ -20 °C +55 °C’H/
STUPEN OCHRANY IP54
ROZMER VYROBKU rozméry v mm 112x175 Hmotnost: 0,23 kg

48




(*) Vystup elektrického zamku poskytuje jmenovité napéti 24Vdc (max. 30Vdc) modulované na 50 % (50 % ON, 50 %
OFF). Pfipojované zafizeni proto musi byt schopno odolat maximalnimu napéti 30Vdc.

Soucet hodnot pohltivosti vech pfipojenych pfislusenstvi nesmi prekrocit maximalni hodnoty vykonu

uvedené v tabulce. Tyto hodnoty jsou garantovany POUZE s originalnim pfisluSenstvim ROGER TECHNOLOGY.
Pouziti neoriginalniho pfislusenstvi mize vést k porucham. Spolecnost ROGER TECHNOLOGY odmita veskerou
odpovédnost za nespravné nebo nevyhovuijici instalace.

VSechny spoje jsou chranény pojistkami (viz tabulka). Dvorni svétlo vyZaduje externi pojistku.

6 Popis pripojeni

6.1 Typicka instalace

Doporu€eny kabel Doporuceny kabel
. HO7RN-F 3x1,5 ™2 dvojity L HO7RN-F 3x1,5 ™2 dvojity

1 | Napgjeni izolovany kabel 1 | Napajeni izolovany kabel
M 1 Kabel 3x2,5 mm? (max. 10 m) - Kabel 3x2,5 mm? (max. 10 m) -

) otor 3x4 mm2 (max. 30 m) * ) Motor 1 3x4 mm? (max. 30 m)

Kabel 3x2,5 mm? (max. 10 m) - Kabel 3x2,5 mm? (max. 10 m) -
Motor 2 3x4 mm? (max. 30 m) Motor 2 3x4 mm? (max. 30 m)

3 | Forry - pijmac Kabel 5505 ™=(max. 20m) || 3 | Eateburky -piimac Kabel 5+0,5 ™ (max. 20 m)

4 | poouriy - vysllac Kabel 3x05™max. 20m) | | 4 | SOy - st Kabel 30,5 ™2(max. 20 m)
Blikajici svétlo FIFTHY/24 ikajici své

5| Napajeni LED 24Vce ! Kabel 2x1 ™*(max. 10 m) 5 ﬁ'é';i','ec'nf Lep o | Kabel 211 ™ (max 10 m)

6 | Anténa Kabel 50 Ohm RG58 (max. 10 m) 6 | Anténa Kabel 50 Ohm RG58 (max. 10 m)
Klicovy volic R85/60 Kabel 3x0,5 ™ (max. 20 m) Klicovy voli¢ R85/60 Kabel 3x0,5 ™ (max. 20 m)
Klavesnice H85/TTD - Klavesnice H85/TTD -

H85/TDS Kabel 2x0,5 ™™ (max. 30 m) H85/TDS Kabel 2x0,5 ™ (max. 30 m)
(pfipojeni k H85/DEC - (pfipojeni k H85/DEC -
7 | H85/DEC2) 7 | H85/DEC2)
Kabel 4x0,5 ™™ (max, 20 m) Kabel 4x0,5 ™ (max. 20 m)
H85/DEC - H85/DEC2 Pocet vodicl se zvySuje pfi H85/DEC - H85/DEC2 Pocet vodicu se zvysuje pfi
e e pouziti vice nez jednoho T pouziti vice nez jednoho
(pfipojent k fidici jednotce) | vystupniho kontaktu. (pfipojeni k fidici jednotce) | yystupniho kontaktu.
H85/DEC - H85/DEC2 H85/DEC - H85/DEC2
Indikétor otevieni brany - Indikétor otevFeni brany -

8 Napajeni 24V DC max. 3W Kabel 2x0,5 ™ (max. 10 m) 8 Napajeni 24V DC max. 3W Kabel 2x0,5 ™ (max. 10 m)
Dvorni svétio Dvorni svétlo

bezpotencialovy bezpotencialovy

9 | (bezpot v Kabel 2x1 ™2(max. 20 m) 9 (konztgkt) ialovy Kabel 2x1 ™ (max. 20 m)
Napajeni 230 V

(max. 100 W)

A

* pouze pro instalace v BOXu

DOPORUCENI: u stavajicich instalaci doporuéujeme zkontrolovat priifez kabeli a dobry stav samotnych 49
kabelu.



6.2 Elektricka pripojeni

Na sitovém vedeni musi byt instalovan vypina¢ nebo omnipolarni vypina¢ s rozpétim kontaktd nejméné 3 mm; pred
provadénim jakychkoli Gkonl €isténi nebo Udrzby dejte vypina¢ do polohy OFF a odpojte v8echny vyrovnavaci
baterie.
Zajistéte, aby byl v souladu s osvédéenymi postupy a platnymi pravnimi pfedpisy instalovan odpovidajici
proudovy chranic s prahovou hodnotou 0,03 A a vhodna nadproudova pojistka.
Pro napajeni pouzijte elektricky kabel typu HO7RN-F 3G1,5 pro instalaci do AYRON nebo HO7RN-F 2G1,5 pro instalaci do
a pripojte ji ke svorkam L (hnéda), N (modra), (zluté/zelenad), které se nachazeji uvnitf skfiriky oviadaciho panelu.
Odstrante izolaci z koncl vodicl napajeciho kabelu, které budou pfipojeny ke svorce (obr. 1-2), a zajistéte je.
kabel s drzakem kabelu.
Zméite napﬂi na primarni sitové pfipojce pomoci zkouSecky.
Aby bezkartacovy automaticky systém spravné fungoval, musi byt sitové napéti:

uG - 230 Vac +10 % pro fidici jednotku B70/2ML.

= 2 -115Vac £10 % pro fidici jednotku B70/2ML/115.
- & Pokud zjisténa hodnota neodpovida vySe uvedenym hodnotam nebo neni stabilni, automatizacni
i : systém NEMUSI pracovat efektivné.

Pfipojeni k elektrické rozvodné siti a k dalSim nizkonapétovym vodicim ve vnéjsi ¢asti.

k elektrickému rozvadéci musi byt veden nezavisle a oddélené od pfipojek k povelovym a bezpecnostnim
zafizenim (SELV = Safety Extra Low Voltage).
Ujistéte se, Ze jsou vodice sitového napajeni a vodice prislusenstvi (24 V) oddéleny.
Kabely musi mit dvojitou izolaci, odizolujte je u pfislusnych pfipojovacich svorek a zajistéte je svorkami (nejsou
soucasti dodavky).

POPIS

Instalace na motor AYRON.

Sitové napajeni 230 Vac +10% 50 Hz pfipojeni. Pojistka
5x20 T1A.

Sitové napajeni 230 Vac +10% 50 Hz pfipojeni. (115 Vac = 10% 60Hz). Instalace na

krabici.
Pojistka 5x20 T1A.
+ a Napajeci vstup z transforméatoru (nebo z nabijecky baterii B71/BC, pokud je pouzita).
[] Poznamka: Pfipraveno k zapojeni ve vyrobé spolecnosti ROGER TECHNOLOGY.
- [
X-Y-Z Pripojent ke stfidavému motoru ROGER 1.

motoru.

x Pozor! Pokud se motor otaci nespravnym smérem, jednoduse vymérite dva ze tfi konektor(i
<

N

Zkontrolujte zapojeni zndzornéna na obr. 1.

Z-Y-X Pripojeni ke stfidavému motoru ROGER 2.

motoru.
Zkontrolujte zapojeni zndzornéna na obr. 1.

N E Pozor! Pokud se motor otaci nespravnym smérem, jednoduse vymérite dva ze tfi konektor(i
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7 Prikazy a Prislusenstvi

Pokud nejsou nainstalovana, musi byt bezpe€nostni zafizeni s rozpinacimi kontakty propojena na

svorkdch COM nebo deaktivovana Upravou parametr( ,

+a=+.

KLIC: N.A. (norméiné otevieny).
N.C. (normainé uzavieny).

KONTAKT POPIS

9 (COR) 10 |, - Lo . «
ystup (bezpotencidlovy kontakt) pro pfipojeni kontrolniho svétla. 230 Vac 100 W - 24 Vac/dc 40 W (obr. 3).

0

9 (COR) 10 Pouze Kontakt pro upozornéni na chybu, pro:
« fidici jednotka v alarmu / chyba napajeni z baterie (slaba baterie);
+ zcela otevfena bréna / zcela zavfena brana (obr. 3).
Provozni rezim vystupu COR se fidi parametrem | . Uroveri
napéti baterie Ize nastavit pomoci parametru .

20(+LAM) 19{COM] Pfipojeni pro blikajici svéflo (24 Vdc - pracovni cykius 50 %) (0br. 2).

®J’I.

Nastaveni vystrazného signalu pfed manévrem Ize zvolit pomoci parametru $ , pfi¢emz
rezim blikani se nastavuje pomoci parametru + .

22(+ES) 21{COM) Vistup pro pripojeni elektrického zamku, max. 12 Vdc. 15 W (obr. 2).

=N
ox

Funkce elektrického zamku je uréena parametrem - .
Vmedia=12Vdc, Vmax=30Vdc; viz tabulka "TECHNICKE VLASTNOSTI VYROBKU" na

strané 47 18(+24V)

19(CoMm) Napajeni pro externi zafizeni; viz tabulka "TECHNICKE VLASTNOSTI VYROBKU"

na strané 47 11(SC)

12(COM) Pripojeni pro kontrolku otevieni brany. 24 Vdc 3 W (obr. 2).
Funkce kontrolniho svétla je urena parametrem $ .

&
12(COM)

s

11(5C)

Testovaci pripojeni fotobunky a/nebo ulozeni baterie (obr. 5 a ©).
K nému Ize pfipojit napajeci zdroj pro vysilace fotobunék (TX).
Nastavenim parametru $ povolite testovaci funkci.

Pfi kazdém pfijmu pfikazu fidici jednotka vypne a zapne fotoburiky, aby zkontrolovala spravnou zménu

stavu kontaktu.

Napajeci zdroje pro vSechna externi zafizeni mohou byt pfipojeny, aby se snizila spotfeba baterie (poku:
se pouzivaji baterie). Nastavte $ nebo $ .

POZOR! Pokud je pro funkci testu fotobunék nebo funkci Uspory baterie pouzit kontakt 20 (SC), nelze
pripojit kontrolku oteviiené brany.

24(F12) 23(COM)
——o

Vstup (N.C. nebo 8,2 KOhm) pro pfipojeni fotobunék FT2 (obr. 4-5-6).
Fotoburiky FT2 jsou ve vychozim nastaveni nakonfigurovany s nasledujicimi nastavenimi:
Fotobunka FT2 je pfi otevirani brany vypnuta.

..... Fotobunka FT2 je pfi zavirani brany vypnuta.

1. Pokud je fotobuiika FT2 zablokovana, brana se po pfijeti piikazu k otevieni otevie.

+ NC (normainé sepnuty) pfichozi kontakt.
Pokud nejsou fotoburiky nainstalovany, propojte svorky 24(COM) - 23(FT2) nebo nastavte parametry
a.
POZOR! Pouzivejte fotoburiky Fady R90/F4ES, G90/F4ES nebo T90/F4S.

25(FT1) 23(COM)
0

Vstup (N.C. nebo 8,2 KOhm) pro pfipojeni fotobunék FT1 (obr. 4-5-6).
Fotoburky FT1 jsou ve vychozim nastaveni nakonfigurovany s nasledujicimi nastavenimi:
Fotoburika se spousti pouze pfi zavieni brany. PFi otevirani brany je fotoburika ignorovana.
| .. .Pohyb je obraceny, pokud je fotoburika spusténa béhem zavirani brany.
| . Pokud je fotoburika FT1 zablokovand, brana se po pfijeti povelu k otevieni otevre.
+ NC (normainé sepnuty) pfichozi kontakt.
Pokud nejsou fotoburiky nainstalovany, propojte svorky 25(FT1) - 23(COM) nebo nastavte parametry

POZOR' Pouzivejte fotoburiky fady R90/F4ES, G90/FAES nebo T90/F4S.

28(ISEL) 26(COM)
0 0O

Volitelny vstup, Ktery 1ze nakonfigurovat jako:
- Hodinovy vstup ORO (kontakt N.O.): nastavenim par. na

- Vstup snimaci hrany COS (kontakt N.C.): nastavenim par. na |

27(sT) 26(COM)

o

Vstup povelu STOP (N.C. nebo 8,2 KOhm).

Pokud se rozepne bezpecnostnl kontakt, aktualni manévr se zastavi.

Poznamka: fidici jednotka je dodavana s timto kontaktem jiz propojenym spole¢nosti ROGER TECHNOLO
Kontakt je ve vychozim nastaveni nakonfigurovan s nasledujicimi nastavenimi:

+ ( normalné sepnuty) pfichozi kontakt.

36 (ANT) 35

Anténni konektor pro desku radiového prijimace se

zasuvkou.
V/ pfipadé pouZiti externi antény pouZijte RG58; maximalni doporucena délka: 10 m.

POZNAMKA: nevytvarejte spoje na kabelu.
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KONTAKT

POPIS

16(AP) 17(coM) | Vstup otevieného fidiciho signalu (N.O.).
DULEZITE: trvala aktivace pikazu k otevfeni zabrani automatickému opetovnemu uzavfeni; automatické
0 po uvolnéni prikazu k otevfeni se obnovi pocitani ¢asu opétovného uzavreni.
15(CH) 17(COM) | Zavieni prikazového vstupu (N.O.).
‘\\r
14(PP) 17(Ccom) | Zadavani piikazti v reZimu krok za krokem (N.O.).
° Funkce ovladaciho prvku je uréena parametrem $ .
13(PED) 17(com) | Vstup pro ¢astecné otevfeny Fidici signal (N.O.).

o\c

U automatickych systéma dvoukfidlé brany se piikazem ¢astecného otevieni ve vychozim nastaveni
otevie LEAF 1 upiné.
U jednokfidlych kfidlovych bran je ve vychozim nastaveni ¢aste¢né otevieni 50 % celkového otevieni.

KARTA PRIIMACE

Konektor pro zasuvnou desku radiového pfijimace.

Ridici jednotka mé standardné dvé funkce radiového dalkového ovladani:
* PR1- pfikaz krokového rezimu (modifikovatelny parametrem + ).
* PR2 - piikaz k ¢asteénému otevfeni (modifikovatelny parametrem ++).

NABDECKA BATERI (Obr. 8-9) Pfi absenci sitového napéti je centraini sit' napajena z baterii, na displeji se zobrazi ESWW a

B71/BC blika kontrolka se snizenou frekvenci, dokud neni obnoveno sitové napajeni nebo dokud napéti baterii
neklesne pod minimaini pfipustnou mez. V takovém pfipadé s e na displeji zobrazi EW/2 (Battery
Low) a Fidici jednotka nepfijima zadné pfikazy.
Pokud dojde k vypadku napajeni béhem pohybu brany (vypadek proudu), brana se zastavi a
automaticky se vypne.
po 2 sekundach obnovi pferuSeny manévr.

SADA BATERI| K dispozici jsou dvé sady baterii (obr. 10):

2x12 Vdc 1,2 Dvé baterie 12 V DC, 1,2 Ah instalované v samotném automatiza¢nim

Ah systému. Dvé baterie 12 V DC, 4,5 Ah instalované v externim pouzdre.

(B71/BC/INT) * Aby se sniZila spotfeba baterie, je kladny napajeci vodic vysiladi a pijimac fotobunék.

nebo Ize pripojit ke svorce SC (viz obr. 5-6). Nastavte $ nebo $ V této konfiguraci fidici jednotka

2x12 Vdc 4,5 odpoji napajeni od dopliikovych zafizeni, kdyz je brana zcela oteviena nebo zcela zaviena.

Ah

( B71/BC/EXT)
Pouze typ AGM.

* pouze pro instalace v
BOXu

Pravidelné (ne]mene Jednou za6 mesmu) kontrolu]te zda jsou baterie v dobrém stavu.

Dalsi informace naleznete v instalacni pfiru¢ce nabijecky baterii B71/BC.

WIFI

Konektor pro zafizeni B74/BCONNECT WiFi IP.

Toto IP zafizeni umoziuje pomoci libovolného internetového prohlizece kompletni spravu Ustfedny i jejiho
ovladani.

v bezprostfedni blizkosti (spojeni bod-bod) a prostiednictvim cloudu (vzdalené pripojeni).

8 Funkcni tlacitka a displej

TLACITKO POPIS

NA[ @] 0

UP a Dal3i parametr

powJ ¥ Pfedchozi parametr

g EE = -

Zvyseni hodnoty parametru o 1

PROG

(o]

- Snizeni hodnoty parametru o 1

PROG Cestovani v ramci programu

TEST Aktivace rezimu TEST

TEST

Stisknutim tlacitek NAHORU A a/nebo DOLU V zobrazte parametr, ktery chcete upravit.

Pomoci tlacitek +a - upravte hodnotu parametru. Hodnota zaéne blikat.

Stisknutim a podrzenim tlacitka + nebo - mizete rychle prochazet hodnotami a rychleji upravit parametr.

Chcete-li novou hodnotu ulozit, pockejte nékolik sekund nebo prejdéte na jiny parametr pomoci tlacitka NAHORU A neboDOLU v.Na strance
displej rychle blika, coz S|gnaI|ZUJe Ze nova hodnota byla ulozena.

Parametry Ize ménit pouze v dobé, kdy motor neni v chodu. Parametry Ize zobrazit kdykoli.



9 Zapnuti nebo uvedeni do provozu
Napajeni fidici jednotky.
Kratce se zobrazi verze firmwaru fidici jednotky.

Nainstalovana verze: P1.05.
v,
- l 1

I~ ll

Okamzité poté prejde displej do rezimu pfikazi a stavu bezpecnostniho zafizeni. Viz kapitola 7.

10 Funkce zobrazeni rezimy
10.1  Zobrazeni parametri

PARAMETR HODNOTA PARAMETRU

\___/

'- '
I |

Podrobny popis parametrli najdete v kapitole 12.

10.2 Zobrazeni prikazii a stavu bezpecnostniho zafizeni mode

STAV PRIKAZU:
Indikatory stavu pfikaz(i na displeji (segmenty AP =
otevieno, PP = krokovy rezim, CH = zavreno, PED =

‘!I W, FT1 FT2 ¢éstecné otevieni, ORO = hodlny jsou normalné vypnuté.
, ’ ' , , ’ Rozsviti se, kdyije prijat pfikaz (napr.: kdyzZ je prijat prikaz

STATUS PRIKAZU STATUS BEZ. PRVKU

krokového rezimu, rozsviti se segment PP).

C_CO0S > C_ ) - . L
* STAV BEZPECNOSTNIHO ZARIZENI:
I(ndikétory stavu bezpfeéngstnkl'ho zafizeni na di?]pleji
segmenty FT1/FT2=fotoburky, COS= snimaci hrana,
. @R O 4= @ | 5TOP) normalné sviti. Pokud indikator nesviti, prislusné

“ | zafizeni je ve stavu alarmu nebo neni pfipojeno. Indikétor
J an blika, prislusné zafizeni bylo deaktivovéno specifickym
STOP parametrem.

NAPAJENI

* POZNAMKA: segment ORO je provozovén pouze tehdy, kdyZpar. 50 je 00; segment COS pouze , pokudpar. 50 je I 1.

10.3 Rezim TEST

Rezim TEST slouzi k testovani aktivace pfikazi a bezpecnostnich zafizeni s vizudlnim potvrzenim.

RezZim aktivujete stisknutim tlacitka TEST v klidovém stavu automatické brany. Pokud se brana pohybuje, stisknuti
tlacitka TEST branu zastavi. Opétovnym stisknutim tlacitka rezim TEST aktivujete.

Pokud se blika¢ a kontrolka otevieni brany rozsviti na jednu sekundu pfi kazdém pouziti ovladaciho prvku nebo
bezpeénostniho prvku, je tfeba provéstkontrolu.

zafizeni je aktivovano.

Stav prikazového signalu se zobrazuje na levé strané displeje po dobu 5 sekund, POUZE pokud je pfislusny pfikazovy
signal aktivni (AP,CH, PP, PE, OR).

Pokud je napfiklad aktivovan pfikaz pro otevieni brany, na displeji se zobrazi pismena AP.

1
I

Stav bezpecnostnich zafizeni/vstup( je zobrazen na pravé strané displeje. Cislo terminalu vzhledem k
bezpecnostnimu zafizeni ve stavu alarmu blika.
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Example: STOP contact in alarm state.

oy o Z4dné bez. zafizeni neni v poplach. stavu a Zadny kon spinaé nenf aktjvovan.
N —
ai ' ) 21 |sTop
C ) v
g , ,/ cB Bez. li§taCOS (pokud je povolenopar.60 nastavenna ).
- o5 Potobunky FT1.
| N [29  |Potobuiky FT2.

POZNAMKA: Pokud je jeden nebo vice kontaktii otevfenych, brana se neotevie ani nezavre.

Pokud je ve stavu alarmu vice nez jedno bezpecnostni zafizeni, po vyfeSeni problému souvisejiciho s prvnim
zafizenim se zobrazi alarm pro dalsi zafizeni. VSechny dalsi stavy alarmi jsou také zobrazeny se stejnou logikou.

Dal$im stisknutim tlacitka TEST opustite testovaci rezim.
Po 10 sekundéch bez zasahu uzivatele se displej vréti do rezimu zobrazeni stavu pfikazi a bezpecnostnich zafizeni.

10.4 Standby mode

Tento rezim se aktivuje po 30 minutach bez zasahu uzivatele. LED POWER

pomalu blika.
Stisknéte UP A, DOWN V¥, 4, - pro opétovnou aktivaci fidici jednotky. ¥
o o ?,.\:
11Akvizice cest P
Aby systém spravné fungoval, musi ovladani zachytit pohyb brény.
11.1 PRED SPUSTENIM
1. Vyberte model systému automatizace nainstalovany s parametrem A {.
KEY: @ HIGH SPEED Motor
SELECTION MODEL MOTOR TYPE CONFIGURATIONS
RIOH AYRON SERIES t\_\ @ POZNAMKA: pro kfidla brany do 2,5 m
BE20/200 ,‘/') - POZNAMKA: pro kFidla brany do 3 m
At ac
MONOS4 ../- - POZNAMKA: pro kfidla brany do 4 m

2. Pomoci parametru vyberte pocet nainstalovanych motor(i 0. Tento parametr je standardné nastaven pro dva motory.

D]

3. Zkontrolujte, zda NENI povolena funkce pfitomnosti operétora (A

OPEN STOP CLOSE

4. Nainstalujte mechanické dorazy v oteviené i zaviené poloze.

5. Presurite branu do zaviené polohy. Kfidla brany musi byt proti mechanickym dorazim.

6. Stisknéte TEST (viz rezim TEST v kapitole 8) a zkontrolujte stav povelového signalu a bezpecnostniho zafizeni.
Nejsou-li nainstalovana zadna bezpeénostni zafizeni, piemostujte pfislu$ny kontakt nebo deaktivujte zafizeni z
pfislusného parametru (50, 51, 53, 54, 13a14).
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@ TEST
D. @1 T} VIZ KAPITOLA 14a 15
\ 1 clic

Until...
m TEST_— .. @X .@ Tl —) Proces uceni CHAP. 11.2
- 1 click -

ZAVRENO Stiskni a podrz
O A"° TEST
_D. é ——) Proces uéeni CHAP. 11.2
Z) N
“\I click

11.2 Postup uceni drahy

%\ we J me ) O |

MOTOR]  PARAM.@5 ~ MOTOR2  QTEVRENO
OTEVIRA  CASZPOZDENI OTEVIRA

n@[ﬁ“llﬁi i O el 1] EIEE &4

motor2  PARAM-Eyoor 1 ZAVRENO

ZAVIRA  CAS ZPOZDENi ZAVIRA

+ Stisknéte a podrZte PROG po dobu 4 sekund. Na displeji se zobrazi AP P-.

+ Stisknéte znovu PROG. Na displeji se zobrazi Auto.

+ MOTOR 1 se zacne otevirat pfi nizké rychlosti.

+ Po uplynuti doby zpoZdéni nastavené parametrem 25 (s vychozim nastavenim ¢asu 3 §, MOTOR 2 zahdji otviraci
manévr. Jakmile je dosazeno mechanické zarazky oteviené brany, brana se kratce zastavi Zprava Atk o blika na
displeji po dobu 2s.

KdyZ zpréva AUt o prestane blikat a displej zustane trvale svitit MOTOR 2 zavfe prvni a poté po prodlevé nastavené
parametrem 26 (z vyroby nastaveno 5 s), MOTOR 1 zavie, dokud neni dosazeno mechanické ho dorazu pfi zavieni.
Pokud je proces ziskdvani dat Uspésné dokoncen, displej pfejde do rezimu zobrazeni stavu piikazl a bezpe¢nostnich
zafizeni.

nop

Pokud se na displeji zobrazi nasledujici chybové hlaseni, opakujte postup ziskavani:

AP PE: chyba ziskdvani. Stisknéte tlacitko TEST pro vymazani chyby a zkontrolujte bezpecnostni zafizeni ve stavu alarmu
AP PL: chyba délky pojezdu. Stisknutim TEST chybu vymazete a pfed zahajenim nové akvizice zkontrolujte, zda jsou obé
kridla brany zcela uzavrena.

0 For more information, see chapter 15 “Alarms and faults”.
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mnr
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i
[RIN}
mnr
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i
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[NN]
i
[RIN}
a4
d4
ds
45
93
mnr
[NN]
i
[RIN}
34
03
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N
L

C3C3 CI CICICIED == ~ ~— C3 03
O __ Lhcomm 3 = =

tn
L) (]

CacoOcoco
LA =S 8 IE5) IE5] =

POPIS

Vybér modelu automatického systému

Automatické zavirani po signalu z fotoburiky (os zcela zaviené brany)
Automatické zavreni po vypadku sité (black-out)

Vybér fidici funkce krokového rezimu (PP)

Blikani predem

Pouziti zdomu na povel k ¢aste¢nému otevieni (PED)

Aktivace provozu pfitomnosti osob

Kontrolka otevieni brany / funkce testovani fotoburiky a "Setfeni baterie"
Nastaveni zpomaleni MOTOR 1

Nastaveni zpomaleni MOTOR 2

Nastaveni kontroly polohy KRIDLO 1

Nastaveni kontroly polohy KRIDLO 2

Nastaveni ¢astecného otevieni (%)

Nastaveni pfed¢asného zastaveni MOTOR 1 na dorazu otevieni
Nastaveni pred¢asného zastaveni MOTOR 2 na dorazu otevreni
Nastaveni doby automatického zavieni

Nastaveni doby zpomaleni MOTOR 2 pfi otevirani

Nastaveni doby zpomaleni MOTOR 1 pfi zavirani

Nastaveni doby obréaceni po vybaveni kontaktni liSty nebo rozpoznani pfekézky
(ochrana pred zhmozdénim)

Aktivace elektrického zdmku

Nastaveni momentu motoru

Nastaveni citlivosti narazu na prekazku MOTOR 1

Nastaveni citlivosti narazu na prekazku MOTOR 2

Nastaveni momentu MOTOR 2

Nastaveni zrychleni na zacatku pohybu pfi otevirani a zavirani MOTOR 1
Nastaveni zrychleni na zaCatku pohybu pfi otevirani a zavirani MOTOR 2
Aktivace odblokovani (naraz)

Nastaveni rychlosti
Nastaveni poctu pokusu o automatické opé&tovné zavreni po zasahu kontaktni liSty
nebo rozpoznani prekazky (ochrana proti pohmozdéni)

Nastaveni zplisobu ¢innosti svételné zavory pfi otevirani (FT1)

Nastaveni zpUsobu ¢innosti svételné zavory pfi zavirani (FT1)

Funkce svételné zavory (FT1) pfi zaviené brané

Nastaveni zpUsobu ¢innosti svételné zavory pfi otevirani (FT2)

Nastaveni zplisobu ¢innosti svételné zavory pfi zavirani (FT2)

Funkce svételné zavory (FT2) pfi zavfené brané

Aktivace povelu k zavieni 6 sekund po zasahu svételné zavory (FT1-FT2)
Nastaveni drahy pro zastaveni motoru

STRANA
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20
20
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Nastaveni poctu instalovanych motor(i
Aktivace koncovych spinacl

Konfigurace kontaktni listy COS1
Konfigurace kontaktni listy COS2
Konfigurace 1. radiového kanalu (PR1)
Konfigurace 2. radiového kanalu (PR2)
Konfigurace doby zapnuti blikavého svétla
Volba zptsobu ¢innosti stropniho svétla
Konfigurace kontaktu hodin

Aktivace zaru¢eného zavfeni

Nastaveni doby aktivace zarueného zavreni/otevieni

Obnoveni nastaveni z vyroby
Verze HW

Rok vyroby

Tyden vyroby

Sériové Cislo

Verze FW

Zobrazeni pocitadla pohybl

Zobrazeni pocitadla hodin pohybu

Zobrazeni pocitadla zapnuti Fidici jednotky

Heslo

Ochrana zmény hesla

STRANA

24
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10 Menu parametru

PARAMETR ~ HODNOTA
PARAMETRU

11! Rada AYRON - pakovy pohon
[J2 Rada BE20/200 a MONOS4 - samosvorny pist

A2 00  Automatické zavirani po zareagovani svételné zavory (pfi zcela oteviené brané)
If}  Deaktivovano
0.5 0d 1 do 15. Pocet pokusti o zavieni po zareagovani svételné zavory. Po ubéhnuti nastaveného poctu pokust
- zlstane brana oteviena.
55 Brana zkousi zavfit neomezené.

I Deaktivovano. Pii obnoveni napéjeni se brana nezavre.
Aktivovano. Pokud NENI kFidiova brana zcela oteviena, zavFe se po obnoveni napajeni po 5 sekundach blikani
| svétla (nezavisle na hodnoté nastavené parametrem A5). Opétovné zavfeni probéhne v rezimu "Obnoveni
polohy" (viz kap. 15).

I Otevira — stop — zavira — stop — otevira — stop — zavira ...
Funkce z domu: brana otevira a zavira po nastaveném ¢asu automatického zavreni.
Casovat automatického zavreni se restartuje, pokud je pfijat povel ke krokovému rezimu.

| Povel ke krokovému rezimu je ignorovan, kdyz brana otevira. To umozni branu Uplné otevfit a zabrani jejimu
zavfeni, kdyz neni pozadovano.
Je-li automatické zavreni vyfazeno (A2 00), funkce z domu automaticky provadi zaviraci manévr (A2 01).
Funkce z domu: brana otevira a zavira po nastaveném Casu automatického zavfeni.
Casovac automatického zavfeni se NErestartuje, pokud je pfijat povel ke krokovému rezimu.

{12 Povel ke krokovému rezimu je ignorovan, kdyZ brana otevira. To umozni branu dpIné otevfit a zabrani jejimu
zavfeni, kdyz neni pozadovano.
Je-li automatické zavieni vyfazeno (A2 00), funkce z domu automaticky provadi zaviraci manévr (A2 01).
Otevira - zavira — otevira - zavira.

Otevira — zavira — stop - otevira.




I Vyfazeno. Blikajici svétlo se zapne az béhem otevirani nebo zavirani.
0 1= 1 Vystrazne blikani 1 az 10 sekund pfed manévrem.
85 5 sekund blikani pfed zaviranim.

I} Vyfazeno. Brana se Césteéné otevie v rezimu po krocich: otevira — stop — zavira — stop — otevira...
| Aktivovano. Povely k ¢astecnému otevfeni jsou ignorovany béhem otevirani.

I Vyfazeno.

01 Aktivovano. Pri ¢innosti brany musi byt trvale stisknuté tlacitko otevirat (AP) nebo zavirat (CH). Uvolnénim
tlacitka se pohyb brany zastavi.

I Pfi zaviené brané kontrolka nesviti, béhem pohybu a kdyZ je brana oteviena, sviti trvale,

01 Béhem otevirani kontrolka pomalu blika, pfi Gplném otevreni sviti trvale. BEhem zavirani blika rychle.
Zastavi-li se brana v mezipoloze, kontrolka kazdych 15 sekund dvakrat blikne.

2 Nastavte 02, je-li vystup SC pouZzivén ke kontrole fotobunék, viz obr. 4.

Nastavte 03, je-li vystup SC pouzivan k funkci "Setfeni baterii", viz obr. 5.

Kdyz je brana Uplné zavfena nebo oteviena, fidici jednotka deaktivuje vSechno pfisluSenstvi pfipojené na
svorku SC, aby se snizila spotfeba z baterii.

Nastavte 04, je-li vystup SC pouzivan k funkci "Setfeni baterii" a kontrole fotobunék, viz obr. 5.

01 - brana zpomaluje v blizkosti zastaveni a koncového spinace (pokud je instalovan)

dJi-0s5

05 - brana zpomaluje dlouho pfed zastavenim a koncovym spinacem (pokud je instalovan).

O 1- 1o Otacky motoru

15-92 0d 15% do 99% Gplného otevFeni.
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[ Kfidlo zastavi na dorazu otevirani.
7 I- 15 Kiidlo zastavi 1 aZ 15 otacek motoru pfed UpIné otevienou polohou.

00-90 Cas prodlevy nastavitelny od 00 do 90 sekund.
g2-99 Cas prodlevy nastavitelny od 2 do 9 minut.

00- 10 0d 0 do 10 sekund.

00-30 Od 0do 60 sekund.

00- 50 0d 10 do 30 sekund

[ Deaktivovan
a1 Aktivovan. Jakmile se kfidlo 1 pfiblizi k dorazu zavieni brany, kontrolér poskytne dal$i vykon pro MOTOR 1 pro
zavfeni elektrického zamku.
Aktivovan. Jakmile se kfidlo 1 pfiblizi k dorazu zaveni brany, kontrolér poskytne maximaini vykon pro MOTOR
oe 1 pro zavfeni elektrického zamku. Systém detekce prekazky je deaktivovan.

01=-35%; 02= -25%; 0,3= -16%; 04= -8% (redukovany moment motoru = zvy$ena citlivost).
0-03 05=0%
06= +8%; 07= +16%; 08= +25%; 09= +35% (zvySeny moment motoru = redukovana citlivost).

Nizky moment motoru:
01~ g 01=minimaini sila nérazu na pfekazku ... 10 = maximéalni sila narazu na pfekazku
Pozn.: tato nastaveni pouZivejte, jen kdyz stfedni hodnoty momentu motoru nevyhovuije instalaci.
Stfedni moment motoru. Doporucené nastaveni pro spravné nastavenou silu.
-1 11 = miniméaIni sila nérazu na prekézku ... 19 = maximélni sila narazu na prekazku
20 Maximalni moment motoru. Mize byt pouzit jen u brany vybavené kontakini listou.
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Nastaveni citlivosti sily narazu na prekazku MOTOR 2
3215 Pokud je reakéni doba narazu na prekazku pfilis dlouhé, snizte hodnotu parametru, Jestlize je narazova sila
pusobici na prekazku prili§ vysoka, redukujte hodnotu parametru 30 (nebo 33 pokud aktivovano: 33 riizné od 0)
Nizky moment motoru:
0 1- 17 01 =minimaini sila ndrazu na pfekazku ... 10 = maximalni sila narazu na pfekazku
Pozn.: tato nastaveni pouzivejte, jen kdyZ stfedni hodnoty momentu motoru nevyhovuije instalaci.
. o Stfedni moment motoru. Doporucené nastaveni pro spravné nastavenou silu.
- 13 11 = minimalni sila narazu na prekazku ... 19 = maximalni sila narazu na prekazku
20 Maximalni moment motoru. Mize byt pouZit jen u brany vybavené kontaktni listou.

Nastaveni momentu MOTOR 2
ZvySovani nebo snizovani hodnoty parametru zvétSuje nebo zmenSuje moment motoru, a tudiz nastavuje
_:)' _:]' ,' D citlivost detekce prekazky.
Pouzijte JEN hodnotu pod 03 pro obzvlasté lehké konstrukce nevystavované tvrdym povétrnostnim podminkam
(silny vitr nebo velmi nizka teplota).
01= -35%; 02= -25%; 0,3= -16%; 04= -8% (redukovany moment motoru = zvySena citlivost).
01-09 05=0%
06= +8%; 07= +16%; 08= +25%; 09= +35% (zvySeny moment motoru = redukovana citlivost).
] Moment se nastavuje parametrem 30.

J4 JH  Nastaveni zrychleni pfi startu MOTOR 1

J5 0B  Nastaveni zrychleni pii startu MOTOR 2
01 = brana na po¢atku manévru startuje rychle.

05 = brana na po¢atku manévru startuje pomalu a postupné.

JB 00  Axtivace odblokovani elektrického zamku
1 Deaktivovano.

, Aktivovano. Kontrolér pouZije kratce (max. 4 sekundy) posuvnou silu pfi zavfeni pro uvolnéni elektrického
' zamku. Aktivaci odblokovani se automaticky aktivuje elektricky zamek 29 = 01.

40 05 Nastaveni rychlosti (=)

01 =60% minimalni rychlost ...
0105 05 = 100% maximaini rychlost.

ug Nastaveni poctu pokusu o automatické opétovné zavreni po vybaveni kontaktni listy nebo
rozpoznani piekazky (ochrana pred pohmozdénim)
N Zadny pokus o automatické opétovné zavient.
1 az 3 pokusy o automatické opétovné zavfeni.
{1 -3 Automatické opétovné zavieni probéhne jen tehdy, kdyZ je brana Uplné oteviena.
Doporucuje se nastavit nizsi nebo stejnou hodnotu jako u parametru A2.

S0 00  Nastaveni ginnosti svételné zavory pfi otevirani (FT1)

DEAKTIVOVANO. Svételna zavora neni aktivni nebo neni instalovana.

STOP. Brana se zastavi a zlistane stat do dal$iho povelu.

OKAMZITE OBRACENI. Je-li b&hem otevirani svételna zavora aktivovana, pohyb brany se ihned obrati.

PREDBEZNE ZASTAVENI. Brana se zastavi na dobu, po kterou je svételna zavora zastinéna. Pfi uvolnéni
zavory se brana otevira dale.

ZPOZDENE OBRACENI. PFi zastinéni svételné zavory brana zastavi. PFi uvolnéni zavory brana zavre.

C3 C3 C2
— =]

U
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Nastaveni ¢innosti svételné zavory pfi zavirani (FT1)
DEAKTIVOVANO. Svételna zavora neni aktivni nebo neni instalovana.
STOP. Brana se zastavi a zstane stat do dalSiho povelu.

OKAMZITE OBRACENI. Je-li b&hem otevirani svételna zavora aktivovana, pohyb brany se ihned obrati.
PREDBEZNE ZASTAVENI. Brana se zastavi na dobu, po kterou je svételna zavora zastinéna. PH uvolnéni
zavory se brana zavira dale.

ZPOZDENE OBRACENI. Pii zastinéné svételné zavore brana zastavi. Pfi uvolnéni zavory brana otevre.

Cinnost svételné zavory (FT1) pfi zaviené brané

Je-li svételna zavora zastinéna, nemlze se zavora otevirat.

Brana se otevira pfi obdrzeni povelu k otevieni, i kdyz je svételna zavora zastinéna.
Svételna zavora pfi zastinéni vysle povel k otevfeni brany.

Nastaveni ¢innosti svételné zavory pfi otevirani (FT2)

DEAKTIVOVANO. Svételna zavora neni aktivni nebo neni instalovana.

STOP. Brana se zastavi a zlstane stat do dal$iho povelu.

OKAMZITE OBRACENI. Je-li b&hem otevirani svételna zavora aktivovana, pohyb brany se ihned obrati.

PREDBEZNE ZASTAVENI. Brana se zastavi na dobu, po kterou je svételna zavora zastinéna. Pfi uvolnéni
zavory se brana otevira dale.

ZPOZDENE OBRACENI. PFi zastinéni svételné zavory brana zastavi. Pfi uvolnéni zavory brana zave.

Nastaveni ¢innosti svételné zavory pfi zavirani (FT2)

DEAKTIVOVANO. Svételna zavora neni aktivni nebo neni instalovana.

STOP. Brana se zastavi a zustane stat do dalSiho povelu.

OKAMZITE OBRACENI. Je-li b&hem otevirani svételna zavora aktivovana, pohyb brany se ihned obrati.

PREDBEZNE ZASTAVENI. Brana se zastavi na dobu, po kterou je svételna zavora zastinéna. Pfi uvolnéni
zavory se brana zavira dale.
ZPOZDENE OBRACENI. P¥i zastingné svételné zavore brana zastavi. Pfi uvolnéni zavory brana otevre.

Cinnost svételné zavory (FT2) pii zaviené brané

Je-li svételna zavora zastinéna, nemuze se zavora otevirat.

Brana se otevira pfi obdrzeni povelu k otevieni, i kdyz je svételna zavora zastinéna.
Svételna zavora pri zastinéni vysle povel k otevfeni brany.

Aktivace povelu k zavieni za 6 s po vybaveni svételné zavory (FT1-FT2)
Parametr neni viditelny, kdyz je nastaveno A8 03 nebo A8 04.

Deaktivovano.

Aktivovano. Prlichod pifes svételnou zavoru FT1 aktivuje po 6 sekundach povel k zavieni.
Aktivovano. Prlichod pies svételnou zavoru FT2 aktivuje po 6 sekundach povel k zavreni.

Nastaveni zastavovaci drahy motoru
01 = Rychlé brzdéni / krat3i draha na zastaveni ... 05 = mékké brzdéni / delsi draha k zastaveni
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002  Volba poétu instalovanych motort
77! 1motor
2 2 motory. POZOR: PouZijte motory stejného typu pro obé kfidla brany.

200 Aktivace koncovych spinaci
! POZNAMKA: Parametr je viditelny jen pfi A1 03.

1 Nejsou instalovany koncove spinace.
! Instalovan koncovy vypina¢ otevirani.

73 03  Konfigurace kontaktni listy COS1

Kontaktni lista NENI INSTALOVANA.

Rozpinaci kontakt (NC — normalné sepnut). Brana se obrati jen pfi otevirani.
Kontakt s odporem 8k2. Brana se obrati jen pfi otevirani.

Rozpinaci kontakt (NC — normalné sepnut). Brana se obrati vzdy.

Kontakt s odporem 8k2. Brana se obrati vzdy.

C3 C3 22
— =]

u

400 Konfigurace kontaktni liSty COS2
POZNAMKA: Parametr neni viditelny, jsou parametry A1 03 a 72 01.
Kontakini lista NENI INSTALOVANA.

Rozpinaci kontakt (NC — normalné sepnut). Brana se obrati jen pfi zavirani.
Kontakt s odporem 8k2. Brana se obréti jen pfi zavirani.

Rozpinaci kontakt (NC — normalné sepnut). Brana se obrati vzdy.

Kontakt s odporem 8k2. Brana se obrati vZdy.
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1500 Konfigurace vysilaciho 1. kanalu (PR1)
77 01!  Konfigurace vysilaciho 2. kanalu (PR2)
KROKOVY REZIM (krok za krokem)
CASTECNE OTEVRENI

OTEVRENI

ZAVRENi

STOP

Osvétleni prichodu. Vystup COR je ovladan dalkovym ovladanim. Svétlo zistava zapnuté po dobu aktivniho
dalkového ovladani. Parametr 79 je ignorovan.

Osvétleni prichodu ZAP-VYP. Vystup COR je oviadan dalkovym oviadanim. Dalkové oviadani svétlo zapina a
vypina. Parametr 79 je ignorovan.

KROKOVY REZIM s bezpe&nostnim potvrzenim ()
CASTECNE OTEVRENI s bezpeénostnim potvrzenim ()
OTEVRENI s bezpeénostnim potvrzenim

ZAVRENI s bezpeénostnim potvrzenim ()
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M Aby nedo$lo k manévru zpisobenému nahodnym stisknutim tlacitka dalkového ovladani, je k provedeni povelu nutné
potvrzeni. Pfiklad: nastavené parametry 76 01 a 77 01:

¢  Stisknuti tlaCitka CHA na dalkovém ovladani zvoli funkci krok za krokrm, coZ musi byt povrzeno stisknutim CHB na
dalkovém ovladani po 2 sekundy. Stisknuti CHB aktivuje ¢astecné otevieni.
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I Doba zapnuti je regulovéna elektroniky blikajicim svétlem.
| Pomalé blikani.
[J2 Pomalé blikani pfi otevirani, rychlé pfi zavirani.

5 Deaktivovano,

1! KRATCE. Svétlo se na zagatku kazdého pohybu kratce zapne.

02 AKTIVN i. Svétlo je zapnuté po celou dobu trvani pohybu.
83-90 Os 3 do 90 sekund. Po ukonéeni pohybu svétlo sviti po nastavenou dobu.
g2-99 Od 2 do 9 minut. Po ukonéeni pohybu svétlo sviti po nastavenou dobu.

[ Priaktivaci funkce hodin se brana otevfe a zstane oteviena. VSechny povely jsou ignorovany.

a1 Pfi aktivaci funkce hodin se brana otevre a zlstane oteviiena. VSechny povely jsou akceptovany. Kdyz se brana
opét zcela otevre, je funkce hodin opét aktivovana.

[} Deaktivovano. Parametr 82 se nezobrazuie.

Garantované zavreni je aktivovano.
] | Po ¢asu nastaveném parametrem 82 fidici jednotka aktivuje, nezavisle na parametru A5, blikani pfedem po 5
sekund a branu zavre.

Garantované zavreni / otevieni je aktivovano
Kdyz brana zistane stat v dasledku krokového povelu, aktivuje fidici jednotka po dobé nastavené parametrem
82 blikani pfedem po 5 sekund (nezavisle na parametru A5), a brana se zavira.

M2 Jestlize se brana b&hem zavirani zastavi v disledku rozpoznani prekézky, zavfe se po dobé nastavené
parametrem 82.
Jestlize se brana béhem otevirani zastavi v dusledku rozpoznani prekazky, otevie se po dobé nastavené
parametrem 82.

J2-97 Cekaci doba 2 az 90 sekund.
g7-95 Cekaci doba 2 a7 9 minut.
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Pozor! Resetovani smaze vSechny pred nim vytvorené volby s vyjimkou parametru A1: Zajistéte, aby vSechny
parametry byly vhodné pro danou instalaci.

Standardni hodnoty z vyroby |ze znovu nastolit tlacitka UP A nebo DOWN V¥ a to nasledovné:

o V/ypnéte napajeni.

o Stisknéte tlacitka UP A a DOWN ¥ a drzte stisknuta a obnovte napéjeni,

e Po 4 sekundach blika na displeji ~E53~

o Standardni hodnoty z vyroby jsou obnoveny,

nd 0! verze HW

n {23 rok vyroby
nc 45  tyden vyroby
m3 61 Priklad: 01 23 45 67 89 01 23

A4 5Y5 sériové Cislo
nS Ot
nb &3 verze FW

ol O Provedené pohyby.

olfd Priklad: 01 23 45 x100 = 1234500 pohyb.
RO Hodin pohybu.

hi23 Prikiad: 01 23 = 123 hodin.

didl Dni zapnuti.

4123 Priklad: 01 23 = 123 dni.
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Postup k aktivaci hesla:

Zadat zadané hodnoty do parametr(i P1, P2. P3 a P4.

o Tlacitky UPA nebo DOWNY zobrazit parametr CP.

Po 4 sekundy podrzet stisknuta tlacitka + a -.
Jakmile displej blika, bylo heslo ulozeno.
Viypnout a opét zapnout fidici jednotku. Vyzkouset aktivaci hesla (CP=01).

Postup k doc¢asnému odblokovani::

Zadat heslo.
VlyzkousSet, zda CP=00.

Postup k vymazani hesla:

Zadat heslo (CP=00).

UloZit hodnoty P1, P2, P3, P4=0.

Tlagitky UPA nebo DOWNVY zobrazit parametr CP,

Po 4 sekundy podrzet stisknuta tlacitka + a -.

Jakmile displej blika, bylo heslo vymazano (hodnoty P1 00, P2 00, P3 00 a P4 00 odpovidaji "Heslo neni k
dispozici".

Viypnout a opét zapnout fidici jednotku (CP=00).

0 Ochrana deaktivovana.
| Ochrana aktivovana.
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é Pokud nejsou instalovana bezpecnostni zafizeni s rozpinacim kontaktem, museji byt

Legenda:

spinaci kontakt (NO — normainé rozpojeny)
rozpinaci kontakt (NC — norméainé sepnut)

KONTAKT
9 (COR) 10

o\c

12(LAM)  11(COM)
®J"I.

13(ES) 11(com)

[ oy
|88 Ay

14(+24v)  11(COM)
16(+SC)  15(COM)

02

16(+5C)  15(COM)
0O

18(FT2) 15(COM)
g 0

19(FT1) 15(CoMm)
L

POPIS
Vystup (bezpotencidlovy kontakt) pro pfipojeni stropniho svétla 230Vac 100 W - 24V ac/dc - 40
W (obr. 2)

Pripojeni blikavého svétla (24Vdc - stfida cyklu 50%).
Nastaveni pro blikavy vystrazny signal pfed manévrem lze zvolit parametrem A5, zatimco
blikavy rezim je parametr 78.

Vstup pfipojeni elektrického zamku, 12Vdc max. 15 W

Zdroj napajeni externich zafizeni. Viz technické parametry.

Pripojeni kontrolky otevieni brany. 24Vdc 3 W (obr. 2).
Funkce kontrolky je uréena parametrem A8.

Test pfipojeni fotoburiky a nebo Setfeni baterie (obr. 4 a 5).

Sem m0Ze byt pfipojen vysilac svételné zavory (TX).

Pro nastaveni funkce testovani nastavte parametr A8 02.

Pokazdé, kdyz piijde povel, fidici jednotla fotoburiku vypne a zapne kv(li kontrole, Ze kontakt
spravné mémi stav.

Pripojeni vSech externich zafizeni smi byt pfipojeno pro omezeni spotfeby z baterie (pokud jsou
baterie pouzity). Nastavte A8 03 nebo A8 04.

POZOR! Pokud je kontakt 16 (SC) pouzit pro test fotoburiky nebo Setfeni baterii, kontrolku
otevieni brany nelze pfipojit.

Vstup (NC) pro pfipojeni fotoburiky FT2 (obr. 3-4-5).

Fotoburiky FT2 jsou standardné konfigurovany nasledovné:

-5300  FT2 je pfi otevirani deaktivovana.

-5400  FT2 je deaktivovana pfi zavirani.

-5501  Je-li FT2 zastinéna, otevfe se brana po povelu k otevieni.

Pokud nejsou fotoburky instalovany, pfemostéte svorky 15 (COM) - 18 (FT2) nebo nastavte
parametry 53 00 a 54 00.

POZOR! Pouzivejte fotoburiky fad R90/F4ES, G90/ F4ES nebo TI0/F4S.

Vstup (NC) pro pfipojeni fotoburiky FT1 (obr. 3-4-5).

Fotoburiky FT1 jsou standardné konfigurovany nasledovné:

-5000  Fotoburika zaséhne jen pfi zavirani. Pfi otevirani je ignorovana.

-5102  Béhem zavirani zasah fotoburiky obrati smér pohybu.

-5201  Pfizastinéné FT1 se brana otevfe po pfichodu povelu k otevfeni.

Pokud nejsou fotoburiky instalovany, pfemostéte svorky 15 (COM) - 19 (FT1) nebo nastavte
parametry 50 00 a1 00.

POZOR! PouZivejte fotoburiky fad R90/F4ES, G90/ F4ES nebo T90/F4S.
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KONTAKT

20(INP2) 22(COM)
o0

21(COS1) 22(COM)
—o

23(ST) 22(com)
00

24 (ANT) 25

27(INP1)  26(COM)

o o

28(AP)
O

29(CH) 32(com)
o o

30(PP) 32(com)
o o

31(PED)  32(COM)
o o

32(Com)

KARTA PRIJIMACE

NABIJEC BATERIi
B71/BC

POPIS
Pomocny vstup pro pripojeni bud kontaktni listy nebo koncového spinage otevieni KRIDLO 2
(obr. 2).
1. Kontaktni lista COS2 navic k COS1.
Kontaktni lista je standardné konfigurovana takto:
- 74 00. Kontaktni liSta COS2 (kontakt NC) je deaktivovana.
2. Pokud neni lista nainstalovana, spojte svorky 20(INP2) — 22(COM) nebo nastavte parametr
74 00.
U kfidlové brany fady BH23 s kloubovym ramenem (A1 03) koncovy spinac otevieni na kfidle 2.
Koncovy spinac otevieni KRIDLO 2 je deaktivovan standardnim 72 00.

Vstup (rozpinaci kontakt nebo 8k2) pro pfipojeni kontaktni listy COS1.
Kontaktni liSta je ve vyrobé konfigurovana nasledujicim nastavenim:
- 73 03. Kdyz je kontaktni lista COS1 (rozpinaci kontakt) aktivovana, brana obrati pohyb jen
pfi otevirani.
Pokud neni kontaktni liSta instalovana, prfemostit svorky 21(COS1) — 22(COM) nebo nastavit
parametr 73 00.

Vstup povelu STOP (rozpinaci kontakt).
Rozpojeni bezpecnostniho kontaktu zplsobi zastaveni pohybu.
POZNAMKA: Pokud kontakt neni pouzit, musi byt pfemostén.

Pfipojeni anténa nasuvného radiového piijimace.
Pouziva-li se venkovni anténa, pouZije se kabel RG58; max. doporucena délka 10 m.
POZNAMKA: Pouzijte kabel vcelku (bez spojeni).

Pomocny vstup pro pfipojeni ¢asem fizeného kontaktu hodin nebo koncového spinace otevieni

KRIDLO 1 (obr. 2).

1. hodin (spinaci kontakt NO). Jakmile jsou hodiny aktivovany, brana se otevie a zistane
oteviena.
Po ubéhnuti ¢asu naprogramovaného na hodinach se zavre.

2. U pohonu kfidel kloubovym ramenem fady BH23 (A1 03) koncovy spina¢ otevfeni na
KRIDLO 1.Z vyroby je koncovy spina¢ otevieni KRIDLO 1.deaktivovan 70 00.

Vstup povelu k otevfeni (spinaci kontakt — NO).

Vstup povelu k zavieni (spinaci kontakt).

Vstup povelu k zavieni (spinaci kontakt).
Funkce povelu je fizena parametrem A4,

Vstup povelu k ¢asteénému otevreni (spinaci kontakt — NO).

U pohond pro dvoukfidlé brany ovliviiuje Castecné otevfeni z vjroby nastavené lpiné oteviené
KRIDLO 1.

U pohonu brany s jednim kfidlem je z vyroby nastavené ¢astecné otevieni 50% z celého.

Konektor pro nastrény radiovy pfijimac.

Ridici jednotka mé z vyroby nastaveny dvé funkce dalkového fizeni radiem:

- PR1 - Povel ke krokovému provozu (ménitelny parametrem 76).

- PR2 - Povel k ¢aste¢nému otevieni (ménitelny parametrem 77).

Pri vypadku sitového napéti je fidici jednotka napajena z akumulatort, na displeji se ukaze
BAEE a blikajici svétlo je prechodné aktivovano, dokud neni napajeni obnoveno nebo napéti
akumulatoru neklesne pod bezpeény prah. Displej ukazuje bEL D (slaba baterie) a fidici
jednotka neakceptuje zadné povely,

Vlypadne-li sitové napéti béhem pohybu brany, pak brana zistane stat a po 2 sekundach v
preruseném pohybu pokracuije.
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KONTAKT
SADA AKUMULATORU
2x12 Vdc 1,2 Ah
(B71/BCI/INT)
nebo
2x12 Vdc 4,5 Ah
(B71/BC/EXT)

jen typ AGM

POPIS

K dispozici jsou dvé sady akumulatord (obr. 6):

o 2 akumulatory 12Vdc 1,2 Ah, které se instaluji do pohonu

o 2 akumulatory 12Vdc 4,5 Ah, instalované do externiho pouzdra.

Pro snizeni odbéru z akumulatoru Ize pfipojit plus napajeni vysilacl svételnych zavor na svorku
SC (viz obr. 4-5). Nastavit A8 03 nebo A8 04. Timto zpusobem prerusi fidici jednotka napajeni
téchto zafizeni, kdyz je brana zcela otevfena nebo zcela zaviena.

POZOR! Aby bylo mozné opakované nabijeni, museji byt akumulatory vzdy pfipojeny na
elektronickou fidici jednotku. Vykonnost akumulatoru kontrolujte pravidelné, nejméné kazdych 6
mésicl.

Pro dalsi informace doporucujeme instalaéni pfirucku nabijec¢e akumulator B71/BC.
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KdyZ neni aktivni Z&dny povel, stisknéte tlaCitko TEST a ovéfte nasledujici:

DISPLEJ MOZNA PRICINA OPATRENI V SOFTWARE OBVYKLE OPATRENI

E :-‘ Bezpecnostni kontakt STOP ) Instalovat STOP tlacitko (rozpinaci)
rozpojen nebo spojit kontakt ST s COM.
Kontaktni lista COS1 nepfipojena, Pokud neni pouzita nebo ma byt ~ Pokud neni pouZita nebo ma byt

c | nebo nespravné zapojena. vyfazena, nastavte 73 00. vyfazena, spojte kontakt COS1 s

COoM.

Kontaktni lista COS2 nepfipojena, Pokud neni pouzita nebo ma byt ~ Pokud neni pouZita nebo ma byt

20 nebo nespravné zapojena (fady ~ vyfazena, nastavte 74 00. vyfazena, spojte kontakt INP2 s COM

BM20, BR20, BR21, BE20, BH23,
je-li parametr nastaven na 72 00)-
Fotoburika FT1 nepfipojena, nebo
nespravné zapojena.

Fotoburika FT2 nepfipojena, nebo

Pokud neni pouzita nebo ma byt
vyfazena, nastavte 50 00 a 51 00.

Pokud neni pouzita nebo ma byt

Pokud neni pouzita nebo ma byt
vyfazena, spojte kontakt FT1 s COM.
Zkontrolujte zapojeni podle schématu
(obr. 4).

Pokud neni pouzita nebo ma byt

T nespravné zapojena. vyfazena, nastavte 53 00 a 54 00. vyfazena, spojte kontakt FT2 s COM.
! Zkontrolujte zapojeni podle schématu
(obr. 4).
Koncovy spinac otevieni Zkontrolujte zapojeni koncovych
= KRIDLO 1 neni zapojen (u fady spinacu.
Y BH23, jen kdyZ je parametr
nastaven na 72 01).
Koncovy spina¢ otevieni Zkontrolujte zapojeni koncovych
o KRIDLO 2 neni zapojen (u fady spinadi

BH23, jen kdyz je parametr
nastaven na 72 01).
Pokud se objevi toto hlaSeni a

Kontrolovat kontakty PP — COM a

PR neni vydan zadny povel manuaing, ) zapojeni tlaitek.

- muze byt vadny kontakt (NO), nebo Kontrolovat kontakty CH - COM a

L je nespravné zapojené nékteré z ) zapojeni tlacitek.

fatal tiacitek. ) Kontrolovat kontakty AP — COM a
zapojeni tlacitek.

PE ) Kontrolovat kontakty PED — COM a
zapojeni tlaitek.

Pokud se objevi toto hlaSeni a Kontrolovat kontakty INP1 — COM.
DF neni vydan zadny povel manuaing, Nejsou-li pouZity, nesmi byt kontakty

muze byt vadny kontakt (NO), nebo
je nespravné zapojen ¢asovac.

spojeny.

POZN.: U bezpecnostnich zafizeni a chybnych stavli vstup doporucujeme jen "opravné zasahy prostrednictvim
software".
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PROBLEM

Brana se nezavira ani
neotevira.

Postup uceni nebyl
dokoncen.

Délkové ovladani ma
maly dosah a nefunguje
pfi pohonu v pohybu.

Blikavé svétlo nefunguje.

Kontrolka otevfeni brany
nefunguje.

Brana neprovadi
pozadované pohyby.

HLASENi ALARMU
LED POWER nesviti
LED POWER nesviti

OF Skt

Pr Ot

dA EA
Mok |

foke
Priklad:

bEtLE (btLO)
APP.E

AP PL

MOZNA PRICINA
Neni napéjeni proudem.
Spalena pojistka.
Porucha vstupniho napéti.
Inicializace fidici jednotky
probéhla chybné.

Zjistén nadproud v ménici.

PROVOZ
Kontrolujte sitovy kabel.
Viyménit pojistku.
Viyménuijte jen pfi odpojené siti.
Viypnout sit, ¢ekat 10 sekund a napéjeni
opét obnovit. Pokud problém dale
setevava, doporucujeme vyménit fidici
jednotku.
Dvakrat stisknout tlacitko TEST nebo
zadat 3 po sobé jdouci povely.

Chybny daj o délce drahy brany Opakovat ucici postup.

MOTOR 1 nepfipojen.
MOTOR 2 nepfipojen.

Chyba v konfiguraénich
parametrech.

Vybité akumulatory.
Doslo chybné ke stisknuti
tlacitka TEST.

Bezpeénostni zafizeni jsou v
alarmu,

Nadmérny pokles napéti.

Chyba délky chodu brany.

Radiovému pfenosz brani
kovové konstrukce a stény z
armovaného betonu.

Vybity akumulator.

Preruseni zarovka / LED nebo
odpojené vodice.

Preruseni zarovka nebo
odpojené vodice.

Vodi¢e k motoru zaménény.

POZNAMKA: Stisknutim tla¢itka TEST se alarm do¢asné vymaze.
Pfi prichodu povelu, pokud nebyl problém odstranén, se na displeji znovu objevi hlaseni alarmu.
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Kontrolovat kabel k motoru.
Kontrolovat kabel k motoru.

Spravné nastavit godnotu konfigurace a
ulozit.

Pockat na obnoveni sitového napajeni.
Opakovat postup uceni.

Stisknout tla¢itko TEST a kontrolovat
bezpecnostni zafizeni v alarmu, stejné
jako jejich prislusna pfipojeni.
Opakovat postup uéeni.

Kontrolovat napéti v siti.

Branu zcela zavfit a opakovat postup.
Kontrolovat kabelaZ koncovych spinacu.
Pokud problém existuje dale, kabely
vyménit.

Vratit fidici jednotku na standardni
hodnoty z vyroby a postup opakovat.
Instalovat anténu do volného prostoru.

Vyménit akumulatory ve vysilagi.
Zkontrolovat desku s LED a pfivody.
Zkontrolovat kontrolku a/nebo vodice.

Vzajemné zaménit dva pfivody ke
svorkam X-Y-Z nebo Z.Y-K.
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V rezimu INFO jsou zobrazovany nékteré naméfené hodnoty fidici jednotky B70/2DC.

V provoznim rezimu "Zobrazeni povell a bezpecnosti" a pfi vypnutém motoru na 5 sekund stisknout tlaCitko TEST.
Ridici jednotka postupné zobrazi nésledujici parametry a k nim zjiSténou pfislusnou hodnotu:

Parametr Funkce
i - Ukazuije polohu, ve které se nachazi MOTOR 1/ MOTOR 2, vyjadfeno v otackach, v okamziku
Enbd EnkS yougen relativné k celkové délce.
Lun ! L unc  Zobrazeni celkového programovaného zdvihu MOTOR 1/MOTOR 2 v otackach.
P ~PM2  Zobrazenirychlosti MOTOR 1/MOTOR 2 v otackach za minutu.
AP | EREE Zobrazeniproudovéhq odpéru MOTQR 1/ MOTOE{ 2 \{Am’pérech (pfiklad.:. 091 A= 11A ...016.5=
16,5A). Pfi motoru v klidu je jeho odbér roven 0. Pfi udéleném povelu Ize zjistit odebirany proud.
Zobrazeni Fadného stavu zafizeni. Pfi motoru v klidu Ize stanovit mozné pfetéZovani nebo pfili§ nizké
napéti v siti. VSimejte si nasledujicich hodnot:
BUS sitové napéti = 230 VAC (jmenovité napéti), bUS = 28,5
sitové napéti = 207 VAC (-10%), bUS = 25,5
sitové napéti = 235 VAC (+10%). bUS = 31,5
Ukazuje odebirany proud, aby bylo eventualné mozné korigovat namahani MOTOR 1/ MOTOR 2, které
pfipadné vyplyva z priliS nizké venkovni teploty, vyjadieni v Ampérech (priklad: 0 = 0A ... 4 = +3A). P¥i
startu pohonu brany zcela oteviené nebo zcela zaviené, je-li konstatovano vy$8i namahani nez bylo pfi
uceni drahy brany, zvySuje Fidici jednotka automaticky proud davany na MOTOR 1 /MOTOR 2.
Ukazuje prah proudu, pfi kterém je vyvolano rozpoznani pirkazky (ochrana proti pohmozdéni) u
- ~- MOTOR 1/MOTOR 2, vyjadfeno v ampérech. Hodnota je fidici jednotkou vypogitana automaticky na
RS R5Lc zékladé nastavené parametri 30, 31, a 32.
Pro spravny provoz motoru musi byt vzdy AP niz$i nez hodnota ASL.
Zobrazeni €asového prostoru v sekundach, ktery podle nastaveni parametru motor potfebuje, any
El mnl Elnd rozpoznal pirkazku 31/32.
Priklad: 1.000 =1s/0.120 = 0,12 s (120 ms). Zajistéte, aby doba chodu motoru byla nad 0,3 sekundy.
Zobrazeni dobrého stavu MOTOR 1 /MOTOR 2. Za normalnich podminek je hodnota mensi nez 500.
Pokud je hodnota vy3Si nez 2000, fidici jednotka zablokuje motor. Hodnota nad 500 ukazuije, Ze kvalita
spojivacich kabelll neni vhodna pro danou instalaci: kabel je pfili§ dlouhy, nebo mé nevhodny prifez,
nebo je elektricky problém v samotném bezkarta¢ovémm motoru.
Pokud fidici jednotka zna v okamZiku zkou$ky polohu kfidla brany, zobrazi na displeji:
uF poloha je zname, normalni provoz
= LF I_ poloha kfidla 1 neni znama, b&i faze korekce polohy
UP_ 2 poloha kidla 2 neni znama, bé?i faze korekce polohy
LiF poloha obou kfidel neni znama, bézi faze korekce polohy
Zobrazeni stavu pohonu (otevieno / zavieno).
OC 0P pohon je fazi otevirani (motor aktivni)
OF LL  pohon je fazi zavirani (motor aktivni)
UF =0 pohon zcela otevien (motor neni aktivni)
OF =L pohon zcela zavien (motor neni aktivni)
uF U pfili§ nizké sitové napéti nebo pfetizeni
uF UF _H nadproud ménic
proud ménice
o Pokud je na fidici jednotku pfipojen jen jeden motor, jsou zobrazovany jen parametry pro "MOTOR1".
o Pro pepinani mezi jednotlivymi parametry pouzijte tlacitka + / -. Pfi dosazeni posledniho parametru pouZijte tlacitko —
pro navrat pes pfedchozi parametry.
o \/ provoznim rezimu INFO Ize pohon obsluhovat, aby byla jeho funkce sledovana v realném Case.
o Pro opusténi rezimu INFO drzte nékoli sekund stisknuté tlacitko TEST.

onp i cnee

RES 1 ALSE

=
L
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Pfi vypadku napéti Ize branu otevfit nasledovné: <

« Otocte priklop zamku (1). 1 <~ 2\ el 3

e Nasadte dodany kli¢ a ototte s nim o 90° po sméru pohybu PaNe>) 0"
hodinovych rucek (2). L )

o Priklop pro odblokovani zcela oteviete (3).

o Kfidlem brany pohybuijte rukou. - p

OBNOVENi AUTOMATICKEHO PROVOZU
o Aby brana opét spravné fungovala, jeji kfidla upiné zaviete.

o Uvoliovaci pfiklop s nasazenym kli¢em
spustte doll, pozor na prsty (1).

o Klicem ototte o 90° proti pohybu
hodinovych rucek (2).

o KIi¢ vyjméte a pfiklip zdmku zavrete (3).

o Znovu zapnéte sitové napéti.

o Pfi znovuzapnuti napéti a obdrzeni prvniho povelu zaéne fidici j‘ednotka s oteviracim pohybem v rezimu
Korekce polohy (viz kapitolu 16).

Po pferuseni napajeni nebo kdyzZ je tfikrat po sobé ve stejném misté zjiSténa prekazka, zahajuje fidici jednotka pfi
prvnim povelu pohyb v reZimu korekce polohy.

Pfi obdrzeni povelu se brana za¢ne pomalu otevirat. Blikavé svétlo se zapina se sekvenci rozdilnou od normalniho
provozu (3 sekundy sviti, 1,5 sekundy nesviti).

V této fazi fidici jednotka odecita data instalace. Pozor! V této fazi nedavejte zadné povely, dokud oteviraci pohyb
neni ukoncen.

U pohonu brany BH23 umozriuje aktivace koncového spinace (je-li instalovan) okamzitou korekci polohy.

S branou odblokovanou ve zcela oteviené nebo zcela zaviené poloze pfi zapnuté fidici jednotce vzdy vratte kfidla
do jejich pavodni polohy pred odblokovanim, nez je znovu zablokujete. Pfi obdrzeni prvniho povelu brana opét
zahéji normélni provoz.

POZOR: Nedoporuéujeme odblokovat branu v mezipoloze, mize to zplsobit ztratu Udaji o poloze kfidla (viz
parametry Cnt |/ Cnt2 v rezimu INFO). V takovém pfipadé fidici jednotka neaktivuje korekci polohy.

o Zapnéte napajeni.

o Zkontrolujte spravny smér otaceni motord. Pokud motory nemaji stejny smér otaceni, zaméfite libovolné dva
vodiée na svorkovnici X-Y-Z. U pohond BH23 s kloubovym ramenem, kdyz zaménite pfipojeni MOT1 a MOT2,
zaménte téz pfipojeni koncovych spinacli INP1 a INP2 (pokud jsou instalovany).

o Zkontrolujte spravnou funkci vSech pfipojenych povel(.

o Zkontrolujte chod brany a zpomaleni.

o Zkontrolujte, zda je sila narazu spravné.

o Zkontrolujte, zda jsou bezpecnostni zafizeni spravné aktivovana.

o Pokud je instalovana sada baterii, odpojte zafizeni od sité a zkontrolujte, zda baterie pracuji.

o Odpojte od sité a odpojte baterie(pokud jsou instalovany), pak znovu pfipojte. Startem brany zastavené v
mezipoloze zkontrolujte, zda je postup obnoveni polohy ukongen spravné.

o Zkontrolujte nastaveni koncovych spinacl (pokud jsou instalovany).
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18 Udrzba

KaZdych 6 mésicl provedte planovanou udrzbu. Zkontrolujte Cistotu a funkci.

Obsahuje-li jednotka necistotu, vihkost, hmyz a jina cizi télesa, pak odpojte od elektrické sité a vyCistéte desku i
pouzdro. Po vycisténi provedte zkuSebni provoz.

Pokud na desce plosnych spoji naleznete korodovana mista, vyhodnotte, zda je nutné vyménit celou desku.
Pravidelné kontrolujte kapacitu akumulatord.

19 Likvidace

Vyrobek musi byt vzdy demontovan technicky kvalifikovanymi pracovniky vhodnymi
postupy. Tento vyrobek se sklada z rlznych materiall, znichz nékteré Ize recyklovat.
Informujte se o mistné platnych pfedpisech pro recyklaci a likvidaci vyrobkd této
kategorie.
Je zakazano davat tento vyrobek do domovniho odpadu. Proto se likviduje postupy podie
mistné platnych predpisd, nebo se vraci prodejci pfi nakupu jiného srovnatelného
vyrobku. Platné z&kony mohou zahrnovat vysoké tresty v pfipadé protipravni likvidace
vyrobku.
_ Pozor! Nékteré ¢asti vyrobku mohou obsahovat Skodlivé latky nebo nebezpeéné substance,
které, pokud proniknou do Zivotniho prostfedi, mohou mit na né a na zdravi lidi Skodlivé U¢inky.

20 Dopliikové informace a kontakty

V8echna prava tykajici se zvefejfiovani jsou vyhradni viastnictvim firmy ROGER TECHNOLOGY.

ROGER TECHNOLOGY si vyhrazuje pravo eventudlnich zmén bez informovani pfedem. Kopirovani, skenovani,
pfepracovani nebo zmény jsou bez pfedchoziho pisemného souhlasu ROGER TECHNOLOGY vyslovné zakazany.
Tento navod k obsluze a pokyny k pouzivani pro montéra jdou dodavany v tidténé formé a jsou v krabici dodané s
vyrobkem.

Digitalni verze (ve formatu pdf) a v8echny pfipadné budouci aktualizace jsou k dispozici ve vymezené ¢asti nasi
webové stranky www.rogertechnology.com/B2B v sekci Self Service.

SLUZBA ZAKAZNiKUM ROGER TECHNOLOGY?

aktivni: pondéli az patek

8:00 az 12:00 a 13:30 az 17:30
telefon: ~ +39 041 5937023
e-mail: service@rogertechnology.it
skype: service_regertechnology

Pro eventudlni problémy a dotazy k pohonu vyplite formulai "REPARATUREN", ktery naleznete na nasi webové stranky
www.rogertechnology.com/B2B v sekci Self Service.

21 Prohlaseni o shodé

Podepsany, v zastoupeni vyrobce
Roger Technology - Via Botticelli 8, 31021 Bonisiolo di Mogliano V.to (TV)
PROHLASUJE, Ze 7e dale popsané zafiueni:
Model: B70/2DC
vyhovuje zakonnym ustanovenim vyjadienym nasledujicimi smérnicemi:
- 2006/42/ES
- 2014/30/ES
- 2011/65/ES
a ze byly dodrzeny dale uvedené normy a technické specifikace:
EN 61000-6-3
EN 61000-6-2
Dvé posledni Cislice roku uvedené u CE prohlaeni jsou: 13
misto: Mogliano V.to datum: 4.2.2013 podpis g‘im D
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